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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A w calej ziemi nie bylo chleba, poniewaz gtdd byt
dostowny bardzo cigzki, i marniata ziemia egipska i ziemia
kananejska z powodu gtodu.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Tymczasem w catej tej ziemi brakowato chleba,
literacki poniewaz gtdd byt bardzo srogi. Z jego powodu
niszczata zardwno ziemia egipska, jak i kananejska.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A w calej ziemi nie byfo chleba, bo panowat bardzo
literacki Gdanska ciezki glod i byta utrapiona przez gtdd ziemia
Egiptu i ziemia Kanaan.
BG Przektad Biblia Gdanska A chleba nie byto po wszystkiej ziemi; bo cigzki
literacki bardzo byt gtdd, i utrapiona byta ziemia Egipska,
1 ziemia Chananejska od glodu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Po wszytkim $§wiecie bowiem chleba nie byto,
literacki a gtod $cisngt byt ziemie, nawiecej Egipska
i Chananejska.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W calym kraju nie byto zywnosci, totez nastat
literacki bardzo ciezki glod. Ziemia Egiptu i ziemia Kanaanu
ucierpiaty na skutek gtodu.
BW Przektad Biblia Warszawska A w catym kraju nie byto chleba, bo gtod byt
literacki bardzo ciezki, tak ze ziemia egipska i ziemia
kanaanejska ginety z gtodu.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna W calym kraju nie byto zywnosci 1 zapanowat
literacki wielki glod. Ziemie egipska i kananejska bardzo
ucierpiaty z powodu gtodu.
PAU Przektad Biblia Paulistow W catym kraju nie byto zywnosci, gdyz panowat
literacki bardzo ciezki glod. Ziemia egipska i kananejska
byly wyjatowione z powodu glodu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W catym kraju nie bylo juz zywnosci, a wigc gtod
literacki bardzo sie srozyl; zardéwno ludno$¢ Egiptu, jak
i1 Kanaanu byla wyczerpana gtodem.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Nie byto jedzenia w calej ziemi, bo gtdd si¢ bardzo
literacki nasilil i zmarniata ziemia egipska i ziemia Kanaan
z powodu glodu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [Tmenui »x He OyJi0 B yciit 3emiti, 00 Toyiof xyxe
literacki YBT Padaina Typkonsika | samamysas. ['MHyIa 5 Bijl TONO/Y €ETUIETCHKA
3eMJIsl i XaHaaHChKa 3eMJIs.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A nie byto juz chleba na catej ziemi, bowiem byt
dynamiczny bardzo ciezki gtéd; zatem z powodu glodu,
wycienczona byta ziemia Micraim i ziemia Kanaan.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I nie byto chleba w catej ziemi, gdyz kleska glodu
dynamiczny byta bardzo dotkliwa; a ziemia egipska 1 ziemia
Kanaan byly wyczerpane wskutek kleski gltodu.
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